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Adorable Trains

NURUL IZZAH BINTI KHAIRUL ANWAR
Faculty of Economics,/ Malaysia

When I was in Johor Bahru, I had never taken a train. The first time I got on train is in Kuala
Lumpur. However, unlike trains in Japan, Trains in Malaysia do not have any themes or special
lines. So, I have high expectation for trains in Japan.

I came to Wakayama and started living alone. One day, [ was introduced to a Chinese student
that likes to take pictures. If she plans to go out, she invites me to tag along. Since then, I have
known the existence of adorable trains for the first time.

From Isonoura station, I got to ride pink [Medetai Train] on Nankai-Kada Line. Meanwhile, I
got to ride [Toys Train] and [Chuggington Wrapping Train] on Kishigawa line when we went to see
Tama Stationmaster.

I would like to experience riding not only adorable trains in Wakayama but also all over Japan.
I also want to know the history of the trains and their lines. I was thrilled when I got on the trains.

I plan to take my family with me so that they can experience the 'cute train' that I rode.

Kereta Api yang Comel

NURUL 1ZZAH BINTI KHAIRUL ANWAR
Fakulti Ekonomi,” Malaysia

Semasa saya di Johor Bahru, saya tidak pernah menaiki kereta api. Kali pertama saya menaiki
kereta api adalah di Kuala Lumpur. Namun, Kereta Api di Malaysia tidak mempunyai tema atau
laluan khas seperti di Jepun. Oleh itu, saya mempunyai harapan yang tinggi terhadap kereta api di
Jepun.

Saya datang ke Wakayama dan mula tinggal sendirian. Suatu hari, saya diperkenalkan dengan
seorang pelajar dari Cina yang suka mengambil gambar. Dia akan mengajak saya jika dia merancang
untuk keluar. Sejak itu, saya tahu akan kewujudan kereta api yang comel untuk pertama kalinya.

Dari stesen Isonoura, saya menaiki [Kereta Api Medetai] berwarna merah jambu di laluan
Nankai-Kada. Sementara itu, saya dapat menaiki [Kereta Api Mainan] dan [Kereta Api
Chuggington] di laluan Kishigawa ketika kami pergi melihat Ketua Stesen Tama.

Saya ingin menaiki kereta api yang comel di Wakayama dan di seluruh Jepun. Saya juga ingin
tahu sejarah kereta api dan laluannya. Saya sangat gembira apabila menaiki kereta api tersebut.

Saya bercadang untuk membawa keluarga saya menaiki kereta api comel yang saya telah naiki.



